Becrn. Mock. yu-Ta. Cep. 19. JInnrsuctika n MexKyIsTypHast kommyHukarws. 2022, Ne 1. C. 106-116
Moscow State University Bulletin. Series 19. Linguistics and Intercultural Communication, no. 1, pp. 106-116

HNPOABJEHUA TEHAEPHOI'O JUCKYPCA B TBOPYUECTBE
MAPHU JE I'YPHE
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Annomayus. CTaThsi IOCBALIEHA TEHICPHOMY aCIEKTY U3YUECHUS TUTEPaTy PHO-
o IIPOU3BEACHUS Ha MaTepralie COYMHEHH HpaHIly3CKOil THCATeIbHUIIBI U (PUIIO-
coda Mapu sie XKap ne I'ypue (Marie Le Jars de Gournay, 1565-1645). UnTepec k
TeHIepHOI TeMaTHKEe B eBpoIIeiicKoi iuteparype Ha pybexe X VI-XVII BB. 005-
SCHSIETCS HOBBIM BUTKOM «CIIopa 0 )KEHIIWHaX», IOJEMUKH O B3aNMOOTHOILCHUH
nosnoB. Bo MHOTHX €BpONEHCKUX CTpaHax MOSBISIOTCS TEKCTHI, 3aTparuBaloIine
po0IeMy MOJI0KEHH S KEHIIHH B O0IIECTBE U UX POJIU B COLUAIIBHON U KYIBTYP-
HOY ku3HU. Bo ®pannmm cBoeoOpa3HbIM OTBETOM Ha 3HAKOBBIC aHTU(PEMUHUCTCKHE
namM(eTsl cTaHoBsTCS counHeHus Mapu sie XKap ne I'ypue — «O paBeHCTBE My k-
YUH U KeHIuH» (L’ Egalité des hommes et des femmes, 1622) u «Kano6a sxeHIIHH»
(Le Grief des dames, 1626), B KOTOpBIX aBTOp OTCTAUBACT HE )KEHCKOE MPEBOCXO/I-
CTBO, a PaBEHCTBO NOJIOB. Llenb rccnenoBanns — BEIIBUTH B 000CHOBATh OCOOCH-
HOCTH TEKCTYaJIbHBIX NMPAKTUK KaK CAMOBBIPAKEHHUS KEHCKOTO CyOBEKTa B JTUTE-
patype. B crarbe yTOUHSETCS MOHSATHE «KEHCKOTO MHCHMAy, aHATH3UPYIOTCS
HEKOTOPbIE MPOIYKTHBHBIE CTPATETHU B MCCIEIOBAHNH JKEHCKUX TeKcToB. Ha
npuMepe TBopuectBa Mapu sie XKap 1e ['ypHe, IpOJOIDKUBIIEH TpaIuIiK dKESHCKUX
COYMHEHHH B 3alIUTY MPEICTABUTEIBHUI] CBOCTO MOJIa, AHATH3UPYETCSI CIeU(H-
Ka TeHJEPHOro ITUCKypca. JlenaeTcs BHIBOJ O MEPCIEKTUBE UCTIOIb30BAHUS KOH-
LEMIIHY XXSHCKOT0 MUChMa C IeITbI0 JaJIbHeUIIero n3yyeHus heHoMeHa aBTOPCTBA
1 0COOCHHOCTEH penpe3eHTAINH )KEHCKOW CYObEKTHBHOCTH B TEKCTE M KYJIBTYpE.

Kniouesvie cnosa: rennepHbll TUCKYpC; )XKeHCKoe mHcbMo; Mapu ne ['ypHe;
PaBEHCTBO I10JIOB; 3alI1Ta JOCTONHCTBA U NPAB JKEHIIUHBI; )KEHCKOe 00pa3oBaHue
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The article is devoted to the gender aspect of the study of the literary work of
the French writer and philosopher Marie Le Jars de Gournay (1565-1645). Interest
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in gender issues in European literature at the turn of the 17th century is explained
by a new round of the “The Woman Question” polemic about the relationship of the
sexes. In many European countries, texts appear that address the problem of the
position of women in society and their role in social and cultural life. In France, the
works of Marie le Jar de Gournay — “The equality of men and women” (L’Egalité
des hommes et des femmes, 1622) and “The Complaints of Ladies” (Le Grief des
dames, 1626), become a kind of response to iconic anti-feminist pamphlets, in which
the author defends not female superiority, but gender equality. The purpose of the
study is to identify and justify the features of textual practices as self-expression of
a female subject in literature. The article clarifies the concept of “feminine style of
writing” and analyzes some productive strategies in the study of women’s texts. The
specificity of gender discourse is analyzed using the example of the work of Marie
Le Jar de Gournay, who continued the tradition of women’s essays in defense of
representatives of the same gender. A conclusion about the prospect of using the
concept of a woman’s writing is made. The aforementioned can be used for the
further research of the authorship phenomenon and features of representation of
women in texts and culture.
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HccrnenoBanue KEHCKHX TEKCTOB SIBJIAETCA 4acThio Oojee oOuieit
npo0OJieMaTHKH, CBSI3aHHOH ¢ U3ydyeHUEeM (PeHOMEHa aBTOPCTBA C TOUKH
3pEHHUS €T0 TeHAepHOI 00yciioBIeHHOCTH. [IOHSTHE «<GKEHCKOE ITHCHMOY
(écriture féminine, TepmuH 3. CuKCy WU «PEeMUHHBIA CTHIIH TTUCHMAY,
TepMHuH Jleppuia) MUPOKO UCHONB3YeTCs B PEMUHUCTCKOM JIUTEpaTyp-
HOH KPUTHKE . DTO MOHATHE, IOSIBUBIIEECS B TP glz[ax (bpaHIy3CKUX Te-
opetukoB pemunusma (3. Cukcy, JI. Upurapeii”) mon BIUSHUEM TOCT-
CTpyKTypanucTckux koHuenmuit (M. ®@yko, XK. Heppuna, XK. Jlakan,
0. KprcTera®), ocTaeTcs OXHHM M3 CAMBIX AHCKYCCHOHHBIX, B CHITY
IIPEX 1€ BCETO TEOPETUKO-METON0JI0I MUECKOH HEOIHO3HAUHOCTH TaHHOM

' Cm., manpumep: Piomkénen M. Teupep W IuTeparypa: HpobieMa (GKEHCKOIO
MHIChMay U «KeHCKoro ureHus» // @unonormueckne Haykn. 2000. Ne 3. C. 5-17; Manwi-
euna A.B. TeHepHbIe acTIeKTHl KaK TEKCTHI KYJIBTYPHI (Ha IPHUMepe MOIBI CepeanHbI
XX —navana XXI BB.): ABroped. aucc. ... Kaun. puioc. Hayk. M., 2008; [lasnosa H.H.
Bo3moxHo 1 mpouects «JKenckoe mucemo»? K mpobneMe renaepHO OpHEHTHPOBAH-
Ho#t Happaronoruu // MUAPC. 2013. Ne 3. C. 79-84.

Cuxcy 9. Xoxotr Meny3sl // Beenenne B reHnepHsie uccnenopanus: B 2 4. Y. II:
Xpecromarus / ITox pexn. C.B. XKepebxuna. Xapskos; CII6., 2001. C. 799-821; Hpuea-
pa JI. Tlon, xotopelii He exuHNYeH // BBeneHue B reHAepHbIC HccienoBaHus: B 2 4.
4. II XpeCTOMaTI/ISI/ Tlox pen. C.B. Xepe6kuna. Xapskos; CII6., 2001. C. 127-135.

3 Cm @Dyko M. Bons k 3nanuo. M., 1966; Jeppuoa K. U.[HOpLI cruu Hurme //
Ounocodekne Haykn. 1991. Ne 2. C. 118 129; Lacan J. Le stade du miroir comme for-
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o0jacTu uccienoBaHuid. [l MOCTCTPYKTYpaTucTOB MOHATHE (hEeMUH-
HOCTH 3TO He OoJiee yeM MeTapopruyecKoe BEIPaKEHUE MapTHHAIBHOTO
croco0a MBIIIIEHHU S, YKJIOHEHHE OT «IEHTPUCTCKUX) MapIIpyTOB MBIC-
nu. Jns Jleppuna, B 9aCcTHOCTH, «(DEMUHHBIN CTHIb MUCHhMa» — 3TO
OTIpeIeNIeHHBIN CITOCO0 OTHOIICHHUSI K peabHOCTH — JISIICHTpanus (CMe-
LIeHUE, 3aMelICHUE) KYJIbTYPHBIX CTEPEOTHIIOB, OCYIECTBIISIOMIASNCS,
npexie Bcero, B (eMUHHBIX TEKCTYaIbHBIX MMPAKTUKAX, KOTOPBIE TPH-
3BaHBl Pa3MBbITh, pacliaTaTh « JOMUHUPOBAHHWE MYXKCKOTO crocoba
MBITIUICHUS B KYJIBTypey. [l MHOTUX (DeMUHHUCTCKUX UCCIeNoBaTeNei
KEHCKOE ITUCHMO — CIOCO0 0OpEeTeHU S KEHIIIMHOW CBOCH HIEHTHYHOCTH,
CBOETO «T0JI0Ca» B KYJIBTYpe, COOCTBEHHOTO MECTa B KyJIETYPHOM IPO-
ctpadcTtBe. Kak ormeuaer H.M. IlaBioBa, ONbIT U3y4YEHUs KEHCKOTO
aBTOPCTBA MOKa3al, YTO KEHCKasl IUTEepaTypa He MOJJIEKHUT YSICHEHUIO
Y OTIMCaHHUIO B KATETOPHUAX UCTOPUM PA3BUTHUS JTUTEPATYPHI C IPUCYIIEH
el IelCTBUEM JUTEPAaTypPHOH TpaaHuIMU, CMEHON JUTEPATYypPHBIX Ha-
NPaBJICHUA U TEM CaAMBIM HEKOEH MOCIeN0BATEIbHOCTHIO PA3BUTHS
[[TaBnoBa, 2013]. Bonpoc ¢ukcanuu KpuTeprueB MUCbMa B acleKTe ero
TI0JI0BO#1 / TeHIEPHOI 00YCIOBICHHOCTH TaK)Ke HE UMEET OJTHO3HAYHOTO
oTBeTa. TeM HE MeHee OJTHOM M3 MPOAYKTUBHBIX CTpATETUil B UCCIIE0-
BAHUU JKEHCKUX TEKCTOB UCCJIEIOBATEIN Ha3bIBAIOT «JBOMCTBEHHOCTb)
KEHCKOT'0 aBTOPCKOT'O CO3HaHUs, PEHOMEH «JIBOIHOTO roJjloca, Koraa,
C OJTHOM CTOPOHBI, MUCATEIBHULIBI JOKHBI OBLIN MPUCTIOCA0INBATHCS
K aHJIPOIIEHTPHYECKOMY TUCKYPCY, a C IPYTON — BEIpayKaTh COOCTBEHHYTO
WHIUBUATYaTbHOCTh . DTOT eHOMeH, o MHeHuIo W.H. [TaBnoBoii, Ha-
JIsIAHEE MPOCIEKUBACTCS B IEPUOIBI NMOIBEMA KEHCKOTO JABUKECHMUS,
KOTJla TaK Ha3bIBa€MbIH <GKEHCKHUU BOMPOCY, SIBISASICH MPOIYKTOM CO-
HHUAITBHO-UIEOJOTUYECKOr0 JUCKYpCa, CTAHOBUTCA YaCThIO JUCKypca
nuteparypHoro [I1asnosa, 2013].

OnHMM M3 TaKUX NEPUOJOB B HEKOTOPOW CTENEeHH MOXKHO Ha3BaTh
py6ex XVI-XVII BB. EBponeiickas nuTeparypa 3TOH 3MOXH XapaKTe-
pu3yeTcs 0coObIM MHTEPECOM K TeH/IepHOi TemaTuke. B amoxy Penec-
caHca ¥ [IpocBenienus npogomkaeTcs NojieMUKa O B3aMMOOTHOILIEHUH
nojoB. B 3ToM «cnope o xeHumHax», Bo3HukmeM B koHue XII B. u
pasropesiieMcs ¢ 0coboit cuioir B XV—XVI BB., HE TOJIBKO MEITAINCH

mateur de la fonction du Je. Ecrits 1. Ed. Du Seuil. 1966. P. 89-97; Kristeva J. Le lan-
gage, cet inconnu. Une initiation a la linguistique. P., 1981.

4 Weigel S. Der schielende Blick. Thesen zur Geschichte weibliche Schreibpraxis //
Die verborgene Frau. Sechs Beitrdge aus einer feministischen Literaturwissenschaft.
1983. Bd. 96. S. 85-137; Lanser S.S. Toward a Feminist Narratology // Style. Vol. 20.
Ne 3. 1986. P. 341-363; Showalter Elaine. Feminist Criticism in the Wilderness // Criti-
cal Inquiry 8. 1981. P. 179-205; Poszenxonvm A. Ilury ceds: TBOpUECTBO U KEHIIWHA-
astop // CoBpemenHas ¢unocopus. Xappkos, 1996. Ne 1. C. 183; Illoyonmep 3. Hama
KpPHUTHKA: ABTOHOMHOCTb M aCCHMIIISIIMS B adpo-aMepHKaHCKOH (peMHHHCTCKOH Teo-
pun mureparypsl // CoBpemenHas sureparypHast Teopus. Caparos, 2000. C. 208-209.
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YTBEPAHUTH PABEHCTBO IOJIOB FIIH IMIPEBOCXOCTBO OAHOTO [T0JIa HaJ APY-
ruM. B pamkax «Criopa o )XeHITHHAX» TIOIHUMAIUCH TPOOIeMBbI )KEHCKOH
HPaBCTBECHHOCTH, JKCHCKOU BJIACTH, )KEHCKOM pEYH U JJOCTYyTIA K 3HAHUSIM.
[IpucyTcTBOBaNM M ACTETHYECKUN TUCKYPC — BEIUCH PACCYXKICHHS O
KpacoTe B 1LI€JIOM U KEHCKOH KpacoTe B vactrocTH . B Havane XVII .
BO MHOT'MX €BPOIICHCKUX CTPaHaX MOSBISIOTCS TEKCThI, 3aTParuBaolue
MpoO0IeMy MOJIOKEHUST )KEHIITNH B 00IIECTBE U UX POJIU B COIIMAIIBHON U
KyJIsTypHOU xu3HU. Oc000€e BHUMaHNE aBTOPOB IIPHUBJIEKAN BOIIPOC O
JKEHCKOM 00pa30BaHUH.

Bo ®panuuu Tpaauius )KeHCKUX COYMHEHHH B 3aIIUTY IPECTaBH-
TETBHUI[ CBOETO T0Ja BOCXOIUT K Hadady XV B. U CBSi3aHA C HMEHEM
Kpucrumst [Tusanckoii (Christine de Pisan)®. B 1405 T. mostBIsieTCst 0HO
W3 CaMbIX U3BECTHHIX ee mpou3BeneHuin — «KHura o ['pane xeHCKOMY
(Le livre de la Cité des Dames). B 1475 1. aTa kHuTa OBlJIa IIepeBecHA
Ha (hamMaHACKUH A3bIK, a B 1521 . — Ha aHTIMICKUH, YTO HE MOTJIO HE
MOBJIMSITH HA HOBYIO BOJHY AMCKYCCHH I10 )KEHCKOMY Bompocy. K koHIty
XVI B. B €eBpONEHCKUX CTPaHaX MOSABIACTCS HECKOJIBKO 3HAKOBBIX aHTH-
(EMUHUCTCKUX COYMHEHU I, KOTOPBIC UMEIIU IIIMPOKUN PE30HAHC U BbI-
3Bl MHOXKECTBO OTBETOB 3aI[MTHHUKOB >KCHIIMH . KIIOUeBBIM s
aHTJIMIACKOTO U ¢paHIry3ckoro antudemuan3ma ctan 1617 1., koraa B
AHTIMY Ty OJIUMKYETCS B BBICIICH CTEIICHHU )KEHOHEHABUCTHUYECKOE IIPO-
u3BeneHue Jxozeda CeerHama «OOBUHEHUE PACITYTHBIX, IPA3IHBIX U
oecrutonubix xeHmun» (1617) (The Arraignment of Lewd, Idle and Un-
productive Women / Joseph Swetnam), a Bo @paHiiun — He MEHEe aHTH-
¢demunuctckuii namguier XKaka OnuBbe « AnaBUT KSHCKUX HETOCTAT-
koB» (1617) (Alphabet de I’imperfection et malice des femmes / Jacques
Olivier). CBoecoOpa3HBIM 0TBETOM BO DpaHIIMK CTAHOBITCS COUNMHCHHUS
Mapu ne Kap ne 'ypae — «O paBeHCTBE MYy>KUMH U XeHITUH» (1622)
(IEgalité des hommes et des femmes) n «Kamnoba xxermuny» (1626) (Le
Grief des dames). Orcoinas yntatens Kk «Cropy andaButoy, Mapu e

> Cm.: Tpogumosa B.C. «Crop 0 XKEHIIMHAX» B EBPOMEHCKEX KYISTYpaX KOHIA
XVI — navana XVII Beka // Juanor co Bpemenem. 2015. Bem. 50. C. 338-349.

Cwm.: Kproxosa O.A. [luckypc 0 JKEHCKOH MAEHTUYHOCTH B Mpou3BeaeHusx Kpu-
ctunbl In3anckoit / Bectn. Mock. yu-ta. Cep. 19. JIUHrBHCTHKa M MEXKYJIBTypHast
kommyHHKarus. 2021. Ne 2. C. 141-150.

7B wactHOCTH, peds HieT o counHennn Barenca Armmanus «Hosoe paccyxenne
MPOTHB JKEHIIIH, B KOTOPOM JOKa3bIBAETCS, UTO OHH HE SBIISIOTCS YeIOBEIECKUMH Cy-
mectBamm» (1595) (Disputatio nova contra mulieres, qua probatur eas homines non
esse / Acidalius, Valens), n tpakrare Jxy3senmne [Taccum «O >KEHCKHX HEIOCTaTKaxX)»
(1599) (Donneschi diffetti / Giuseppe Passi). CounHeHHE B 3aIIUTy KEHCKOTO M0JIa, OT-
KpbIBaloIee ceMHaanaroe cronerne — «O GmaropoacTBe U MPEBOCXOICTBE JKCHIMH)
(1600) uranbsaku Jlykperun Mapunemsl (La nobilta et 'eccellenza delle donne, co’
difetti et mancamenti de gli uomini / Lucrezia Marinella) — 65u10 OTBETOM Ha TpakKTaT
Iaccu.
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I'ypHe oTKa3bpIBaeTCsl OT MEPAPXHUH «IYUIIEe-Xy>Ke» U OTCTaHBAET HeE
JKEHCKO€E IPEBOCXOJICTBO, @ PABEHCTBO IOJIOB.

W3BecTHas ceroHs MHUPOKOMY KPYTY, IPEXKJIE BCETO, KaK «Ha3BaHHAS
no4b MOHTEHsI», CTaBIIask pelaKTOPOM IIOCMEPTHOI'O U3/1aHUs €ro TPY-
noB, Mapu ne I'ypHe Obliia 0HOM U3 caMbIX caMOOBITHBIX MHACATEIbHUI
u punocodor X VII B., ube TBOPUECTBO MHOTOTPAaHHO U p33H006pa3H08.
OnHa n3 caMbIX 00pa30BaHHBIX KEHIIUH CBOETO BPEMEHHU, aBTOAUIAKT,
Mapu ne I'ypHe cocTosia B Iepenucke ¢ KapIiuHalaMy U eUCKOIIaMH,
MPUHIAMU U MUHUCTPAMHU, TIO3TAMU U CYIbSIMH, YYCHBIMH 1 Ipodecco-
paMu yHHBepcHTeTOB . BompmuHcTBO (umocopeknx scce Mapn 1e
I'ypue BkitoueHnsl B ee coopuuku: «Tenp magmyasenp ae ['ypHe»
(“L’Ombre de la Damoiselle de Gournay”, 1626) u «Cosets! miu Ilo-
napku maamyaseinb ae I'yprae» (“Les Advis ou les Presens de la Demoiselle
de Gournay”, 1634, 1641). Ee nepy npuHa jie:KaT MHOKECTBO TaTaHTIIU-
BBIX IEPEBOJIOB aHTUYHOW IMMO33UU M MPO3bI, B TOM uncie Beprumns,
Tauuta, OBugus, L{uuepona. Mapu ae ['ypHe nuHTEpecoBanach UCKycC-
CTBOM II€pPEBOJA, CTUJINCTUKOM U 3BOJIFOIIMEN S3bIKA, TOCIEI0BATENBHO
OTCTamBalla yIoTpeOlieHue yCTapeBIINX CJIOB U MpeaocTeperana oo
OIIACHOCTSIX IIypU3Ma B I03THYECKOi peun. OHa nucaja 0 BOCIUTAHUU
IOPUHLEB M IBOPSHCKUX MPHUBHIIETHUAX, BHICTYIAJA 3a 3alpeT Aydieil.
Oco6oe BHuManue Mapu ne ['ypHe yzaensna pa3inuuHbIM 3THUYECKUM
BOIIPOCAaM: 0 JOOPOAETENAX U IPUUHHAX [TOPOKA, O 3JIOCIIOBUH U KJIeBe-
T€, 0 ISTUTUMHOCTH MECTH, O )KECTOKOCEPANH U HecnpaBeanuBocTu. Kax
oTMmeuaeT Qpanmy3ckuii uccnenosarens M.T. Hyape, Mapu ne ['ypme,
OyZny4Hu aBTOpPOM COYMHEHMH (HPUIO0CO(HCKO-MOPATHCTUIECKOTO Xapak-
Tepa, MOPUILIAIONIMM HpaBbl COBPEMEHHOTO €l 00I1ecTBa, JOKHa YIIo-
MUHAThCS B pAny ¢ MonTenem u Jlapomyko, a He Tonbpko ¢ KpuctrnHoi
IMuzanckoi u manam ae Jladaiier [ Noiret, 2009].

[o3unus Mapwu ne I'ypHe Kak 3alIUTHHUIBI )KEHCKUX IPaB 00yCI0B-
JIeHa ee NHTEePECOM K BOIIpOCcaM 3THKH, a TaKxke, Mo MHeHHIo b. 3enep,
€e pa304apoBaHUAMH, NEPEKUTHIMU Ha COOCTBEHHOM OIIBITE: CHavyaa
U3-3a POTUBOJACHCTBHS €€ CTPEMJICHUIO K 00pa30BaHUIO CO CTOPOHBI
MaTepH, TI03Ke U3-3a OTHOIIEHH S HEKOTOPBIX €€ COBPEMEHHUKOB-MYKUHH
K e yueHbIM Tpynam [Zedler, 1989]. PazMelmieHus u apryMeHTs Mapu

. $ Marie de Gournay. (Euvres completes. Edition critique par Jean-Claude Arnould,
Evelyne Berriot, Claude Blum, Anna-Lia Franchetti, Marie-Claire Tomine et Valérie
Worth-Stylianou / Sous la dir. de Jean-Claude Arnould. Paris: H. Champion, 2002. In 2
vol.

Ee xoppecnonnenramu Obumn npuHn Jlyn ne Banya; xapmunan Pumrense; wra-
JIBSTHCKUHM TOCYAapCTBEHHBIN JesTenb, kKapauHal [Buno beHTuBOILO; KaTonmdeckuil
cesroit @panmmck Canbckui; enmckon Ilyarse Aupu-Jlyn Illactenbe; 4ieHs! epBOro
co3biBa Ppaniry3ckoil akagemuu Autyad T'ogo u I'e3 ne banb3ak; Hunepnanackuit ry-
manuct FOct Jluncuit; @pancya Jlamor ne Baife, nucarens, Guiroco-ckenTuk, 4WieH
®paHIy3cKoil akaieMuu, Bocurarelb Mojioaoro Jlironosuka XIV.
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ne ['ypHe o paBHOIpaBUH KEHIIIMH U3JI0KEHBI B IBYX TeKCTax «O paBeH-
cTBE MY X4HH U keHIHH» (1622) n «Kanoba xeammn» (1626), TeKCTHI,
KOTOpPbIE CITOCOOCTBOBAJIM CTAHOBJICHUIO COIUAIBHO-(PUI0CO(CKOr0
aHaJIM3a )KEHCKOT0 BOMpoca, U Onaromapsi KOTOPhIM aBTOPa HAa3bIBAIOT
«paHHEH GEMUHUCTKOMN.

B «PaBeHcTBe MyxuMH U KeHIIMH» Mapu ae ['ypHe onupaeTcs Ha
TPHU OCHOBHBIX UCTOYHHUKA: TPYAbl aHTUYHBIX aBTOPOB, YUEHHU S BBIIAI0-
mUxcsi OOTOCIOBOB M COYMHEHHUS mucarenei u ¢pumocopor XVI B.,
cpenu KoTopelx Dpa3Mm Porrepmamckmit 1 MoHTeHb. OHA KPUTHKYET
6ubeiickiie HCTOYHNKHU XPUCTUAHCKOTO )KEHOHEHAaBUCTHIUYECTBA, Mpe-
xae Bcero IlepBoe [locnanue x Kopundsnam Cs. Anocrona [lasna,
MPUBOAUT IPUMEPHI YUEHBIX KEHIINH, MBICIUTENEH U punocodos — 3a-
LIMTHUKOB JKEHILUH, IPOCIABIIAET )KEHCKYIO CHILY U J00JIECTb.

Haoo nu nasvieams 6eckoneunoe MHOICECMBO Opyeux OPesHUX U CO-
BPEMEHHBIX NPOCIABNICHHBIX A8MOPO8, cpedu komopwvix Spaszm, Tlo-
auyuano ... Aepunna'®, smozo wecmmnozo u docmoiinozo nacmasnuka
NPUOBOPHBIX 8 OONONHEHUE KO MHOSUM 3HAMEHUNBIM NOIMAM, KOMO-
pbie 6ce 6Mecme nPOMUE0CMOSIM HACMEUHUKAM HAOQ JHCEHCKUM NOTIOM,
HA36amb UMEHA meX, KMo NpuzHaem 00CMOUHCMEAd U CnOCOOHOCU
JHCeHWUH K H0OOMY 3aHAMUIO, O0CMOUHOMY noxeanwi?"! (c. 283)
(mepeBon. — O.K)

Bce aTu aBTOpHI, Ha apryMeHThI KOTOPBIX ccbliiaeTcst Mapu nie ['ypae,
COJIMAPHEI B PABHBIX CIIOCOOHOCTSX MY>KYHH M KCHIIUH, CO3JaHHBIX
o o0pa3y u mogoouo 60ra, 3aHUMATHCS JIFOOBIM JICIIOM. YMEJO OepH-
pys BBICKa3bIBaHHUSIMH O€3YCIOBHBIX aBTOpUTETOB, Mapu ae ['ypHe
CTaBUT ceOsl B LIEHTP UIACOJIOTHYECKON CHCTEMBI, KOTOpasi U CO3/aeT
HEPABCHCTBA MEXy MYKYWHAMU M KESHIIIMHAMH, YTOOBI MOJYCPKHYTh
ee HecoOoTBeTCTBH 1 mpoTuBopeuns. Llens Mapu ne ['ypre cocTosina He
B TOM, YTOOBI TOKa3aTh MPEBOCXO/ICTBO KEHIIWH HAJl MY>KYNHAMH, HO
3aCTaBUTh YCOMHUTHCS B Pa3yMHOCTH B3TJIsA/1a HA BCEJICHHYIO KaK He-
PapXUUECKYIO CTPYKTYpPY. [OBOPUTE 0 MPeBOCXOACTBE U HETIOJIHOIICH-
HOCTH OJHOTO II0JIa HaJl IPYTUM HE WMEET CMBICIA, €CIIi B MPUPOIE
MOHSTHUS IPEBOCXO/ICTBA UJIM HETIONHOIIEHHOCTH JIUIIICHBI CMBICIA.

10 Opa3m Porrepmamckuii; AHmkeno AMOpomkuHE 1Mo mpo3Bumny [lomuimano —
UTANbSIHCKUM MO3T, TyMaHUCT U Apamarypr; Kopuenuit Arpunna Herrecreiimckuii —
HEMENKHI TyMaHHCT, (uocod, mucarens, Bpad. ABTop Tpakrara «O OmaropoacTse u
MIPEUMYIIECTBE KEHCKOTO mojay» (1529) — BaxxHeHIero NCTOYHNKA UACH ISl 3al[UTHH-
KOB JKEHCKOTO T0JIa.

' Bee murars npusogstcs no: Gournay Marie le Jars de. Les Advis ou les
présens de la demoiselle de Gournay. Paris, Toussainct du Bray, 1634. URL: https://
gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k70463d/f16.item.r=Gournay,%20Marie%201e%20
Jars%?20de,%20Les%20Advis%200u%201es%20pr%C3%A9sens%20de%201a%20
demoiselle%20de%20Gournay (nara obpamenus: 5.01.2022).
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Bonvuwuncmeo us mex, kmo ecmaem Ha 3auumy HeHwuH, GONPeKu
mem npeuMywecmeam, 4mo MydcuuHsvl NPUnUCsl8alom cebe, noCmy-
naiom poeHo HAobOpom: OHU OMOAIOM NPeOnoYmeHuUe HCeHUUHAM.
UYmo xacaemcs mens, uzbezaroweti 6CAKUX KPAUHOCME, 51 Jce Ypag-
HUgao ux ¢ myscuunamu. Ilpupooa maxoice npomug 3mozo 632104,
Kak npegocxoocmaa, max u venoaHoyennocmu (c. 278).

OrtcranBas paBeHCTBO T0JI0B, Mapu e [ 'ypHe ncnons3yeT apryMeH-

THI CBOMX MIPOTUBHHUKOB, YTOOBI JI0Ka3aTh HECOCTOSATEIBHOCTD IIPEBOC-
XOZICTBa OAHOIO TOJa HAJl APYTUM, KOTOPOE HE OMpaBIbIBA€T HU €CTe-
CTBEHHBIH, HU MOJIUTUYECKUH, HU 1a)K€ PEIIUTHO3HBIM 3aKOH.

bonee mozo, uenoseueckoe cyujecmeo He AGNACMCA HU MYAHCUUHOT, HU
JHCEHWUHOT, NOJI CO30aH He padu pa3HooOpasus U008, a Julb OJis
pasmuodicenus. Eouncmeennoe omauuue smoeo cyujecmea — moabko
paszymuas oywa. Huumo mak ne cxoono ¢ Komom y okHa, Kak KOwKa
Y OKHA. Mydicuuna u sceniyuna HacmoabKo NOXOJICU, YO 8 MYICHUHE
bonvute dicenckozo, a 8 JceHujune bonvule Myxicckozo. M comeopun
boe uenogexa no obpasy Ceoemy, no obpazy booicuio comeopun e2o;
MYIICUUHY U JICCHUJUHY COMEOPUT UX, 2060pumcs 6 Hucanuu, caumas
amux 08oux edunvim yervim. M Hucyca Xpucma nazviearom Coinom
YHenoseueckum, Xoms OH 6C€20 NULLb POAHCOCH HCEHUJUHOU, COBEPUIEH-
CMB0 U 00KA3AMeNbCMBE0 IMO20 eOUHCmea 08yx nonos (c. 285).

Mapu ge ['ypHe ocmapuBaeT W TPaIUIMOHHBIC PEITUTHO3HBIE 000-

CHOBAaHHS MU30I'MHHMH:

Ecnu mysicuunvl coposimesi mem, umo Xpucmoc npuHaonencan K ux
NOJY, MAK MO0 MOAbKO NOMOMY, YMo, 0)Y0b OH HCeHWUHOU, OH Dbl He
CMO2, He 8bl3bl68dsi CKAHOAA, OCHHO U HOWHO Dblmb 6 mojine aiooell,
npPONo8ed06ams, NOMo2ams U CRAcmu poo Yenoseyeckuil... Kmo 6o-
obpasicaem 602a MydANCeCMEEHHbIM ULU HCEHCNEEHHBIM, MOM NOKA-

3vleaem Ceéﬂ CMOoJlb JHce niaoxum d)uﬂOCOd)OM, CKOJIb U meojlocoM
(c. 290).

BO3MO)KHO, IMOTOMY, 4YTO OHAa CaMa p€uinjia NMOCBATUTH CBOIO JXNU3Hb

HaykaM, a He Opaky, Mapwu nie ['ypHe HUKOT/1a He yITyCKAeT BO3MOMXHOCTH
OCYIHUTh MPEIPACCYAKH, KOTOPbIE OTPAHUIMBAIOT POJIb JKCHIIHHBI JI0-
MarHeu chepoi:
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[abcypono ymeepocoams, umo] scenwuna obHapyscum, ymo 0o-
cmotina 6vimb comeopenHoi no obpasy Teopya, naciadumvcs cési-
metiwet Eexapucmueti, maiinamu Hcxynaenus, Pas, Buoenuem, daoice
obnaoanuem boea, no ne npeumywecmeamu u npusUICSUIMU MYIiC-
YUHBL: Cliedyem au 00bABAIMb MYICUUHY boJlee YyeHHbIM U bo/lee 6bl-
COKUM, YeM, ymo Obl Mo Hu ObLIO, U, C1e008AMENbHO, COBEPULAMD
seaunatiuiee 6ozoxynrpbcmeo? (c. 291)



EnnHcTBEHHOE HEPABEHCTBO, IO MHEHUIO Mapu ne ['ypHe, KoTopoe
CyHIECTBYET MEXJY MYKUMHAMHU U JKCHIIMHAMHU, U KOTOPOE CIELYET
HCKOPEHUTb, KacaeTcs 00pa30oBaHusl. JTa HECIIPaBEJIMBOCTb, OTCYTCTBUE
paBHOTO AOCTYMa K 00pa30BaHUI0, 00pPEKAET KEHILUH «Ha MPSIKY», T.C.
WCKJIIOYUTEIBHO TOMAIIHUE XJIOMOTHI, U AUCKPEIUTUPYET JI00YIO TO-
IBITKY 3asBUTH O ceOe. J{7151 aBTopa Borrpoc 00pa30BaHus ABISIETCS OMHUM
13 [IEPBOCTEIICHHBIX U O4€Hb TUYHBIM. [13y4ast JIaTbIHb CAMOCTOATEIIBHO,
TaliKOM, CpaBHUBAsI OpUTHHAJIBHBIE TEKCTHI C IEpeBOIaMHU Ha (hpaHIy3-
CKHUH 513bIK, MapH MpUIIOCH IPE0I0JIeBaTh COPOTUBIICHNE COOCTBEH-
HOI Matepu, He pa3felIsiBIIEH CTPEMIICHUH 10YEePU yUUThCS.

Ecnu 0amvl 0ocmuearom peoice, yem Mydcuunbl, 8bICOKO20 YPOGHS
macmepemaa, HeyousuUmenbHo, Ymo 9mo u3-3a OMCymcmeus Xopo-
uezo obpazosanusi (c. 281).

K pemaromemy BIHSHUIO 00pa30BaHus H00ABISACTCS BIUSHHE CO-
[IHAJTHPHON U Take reorpaduuecKoil Cpeb:

Ecnu neobxooumo doxkazame 3mo: ecmbo 1y O01bULAA PASHUYA MEHCOY
MYACUUHAMU U ACEHUSUHAMU, YeM MeHCOY CAMUMU HCEHWUHAMU: 8
coomeemcmeuu ¢ 0opazoeanuemM, KOmopoe oHu NOIYHUIU, 8 COOM-
8EMCMBUU C MEM, 8bIPOCIU JIU OHU 8 20pode UNU OepesHe, Ul 8 CO-
omeemcmeul ¢ HayuoHAaIbHOU npuHaoaercHocmoio? (c. 282)

Bo BTopoM cBoeMm 3cce «XKanoba xenmmn» (1626), HAamUCaHHOM €7IKO,
B catupudeckoit popme, Mapu ne I'ypHe BeIpakaeT CBOW THEB H IIpe-
3peHHUe TeEM yUYEHBIM MYKaM U MPUBOPHBIM, KTO, HE YUTas, OTKa3bIBa-
€TCA CEPHE3HO OTHOCUTHLCA K JIMTCPATYPHBIM IPOU3BECACHUAM KCHIIWH.
Hauwnas c oOpammeHus K Y4uTaTelnto, aBTop MOJIepKUBAET 00eCKypaxu-
BAIOILEE MOJIOKEHUE KEHIINH:

FBnasicen mol, yumamenw, eciu mol He NPUHAOTENCUUD K IMOMY NOTY,
K meM, KoMy 3anpeujeHvl ce biaza, 3anpeujeHda c60600a: [...J, umoobwi
€0UHCMBEHHOU PadOCmbio U 006podemensimu OblLiu Ol HUX Hegedice-
CMB0, NOOYUHEHHOe NONodCeHUe U NPUmeopcmaeo (c. 356).

Ho Mapu nie I'ypHe cyauT He Bech pos MY>KCKOM, HO JIMIIb IOCPE-
cTBeHHOCTH. [ IpeneOpexeHne K )KeHIMHE-TNCaTeNbHUIIE, I10 €€ MHEHHIO,
SIBJIIETCSL JOKA3aTEIbCTBOM 33JI€PKKH MHTEIIEKTYaIbHOIO Pa3BUTUS
HEKOTOPBIX CBOMX COBPEMEHHHUKOB.

A 3uana Hekomopwix, Komopule abCoONOMHO NPEUPATU HCEHCKUE
npou3eedeHuUs, He COU3B0UE Oadice paou pa3eieueHUs ux npodyecs,
umoobwl y3Hame, U3 KaKkoeo mamepuana onu coenarul (c. 358).

Bo3smymieHnHas mycThIM TIIECTaBHEM aBTOpa, MpeHeOperawmero
JKEHCKMMU COUYMHEHUSIMU, OHA BOCKJIULIAECT:
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Boe moil, kaxk mywunvie nanku 6 enazax ux obnaoamens npespauja-
romes 6 nanvl penuxca [...]! Te, komy npupooa daem xunoe meino, |[...J
JACUPEIOm Om Macia: a me, ybe 6000padCeHUe 8 USCHAHUU UNU CKYOHO,
pazoysarom e2o nycmuoimu crosami (c. 359).

B 3akntodeHne 0TMETHM, OIBIT U3YUYCHHS KEHCKOTO aBTOPCTBA Kak
3amaJHbIMU, TaK U OTEYECTBEHHBIMH HCCIEAOBATEISIMH, 110 MHCHHIO
H.W. TTaBnoBo#, moKa3bIBaeT, 4YTO ()EHOMEH «IBOMHOTO TOJIOCA» KEH-
CKOT'0 TIMChMa CYIIECTBYET BHE )KAHPOBBIX U BPEMEHHBIX TPaHUIl U Xa-
pakTepU3yeT JINTepaTypHbIE TEKCTHI MICATEIBHUI] Pa3HbIX 3mox [IlaB-
nosa, 2013]. Unen Mapu nie I'ypHE BO MHOTOM OTIEPEAIIIH CBOE BpEMSI.
AHanu3upyeMple TEKCTHl HE MPOCTO MOACTUPYIOT pPenpe3eHTAIUI0
JKEHIUHBI B KYJIBTYPe U COIMYME, HO MPEACTABISIOT JOTHIECKYIO
CTPYKTYDPY, CIOCOOHYIO MPOTHUBOCTOSATH JOKTPHHAM U MEHTAJIBHBIM
YCTaHOBKaM MaTpuapxaTHON KyJIbTYpbl. APTYMEHTBI, K KOTOPBIM MpPH-
OeraeT nmucaTeNbHUIA M GHIIOCO( B CBOUX 3aIUTHTEIBHBIX IPOHU3BE/IE-
HUSX, — 3TO MONBITKA OTPEUBCS OT KYJIbTYPHON MapajurMbl CBOETO
BPEMEHH, B OCHOBE KOTOPOI ACCEHIIMAIN3M M uepapxuueckas audde-
pennuanus nonos. Llens Mapu ne ['ypHe cocTosina HE B TOM, 4TOOBI
JI0Ka3aTh MPEBOCXOJCTBO KEHIIUH HaJ MYXXYWHAMU, HO 3aCTaBUTh
YCOMHUTBCS B PAllMOHATIEHOCTH TyaTHCTHYECKOTO MPEACTABICHUS 110~
noB. Pa3znensis oOmecTBO He HA MYKUYWH U KEHIIHWH, a Hd «MYAPEIIOB»
u «be3ymieB» (sages, fous), Mapu ne ['ypHe medrana 00 WHTEIIEKTY-
aTbHON aHAPOTMHHOCTH MHUpa, a B peallbHOM MHUpE yMela JIEpP3Ko OT-
CTaWBaTh CBOIO TOYKY 3PEHUS: KEHIIUHBI CMOTYT TOJIB30BATHCS CBOEH
CcB000I01 BHIOOpA HApaBHE ¢ MY>KYMHAMHU M TOJYYHUThH MIPaBO rojioca
JIUIIB 1IEHOW PAaBHOTO JIOCTYTIA K 3HAHUSIM.
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